Quito, octubre 5 del 2012

Sefora

En su Despacho:

En atencion al petitorio y declaracion jurada adjuntes, suscritos por el
sefior EDISON ELIAS GARCES OLVERA, en calidad de Presidente vy
representante legal de la Compafiia PEUCRO S. A., documentos en los
que manifiesta que: “a) Con fecha veinte y cinco de agosto del dos mil
ocho, se celebro el CONTRATO 268-2008 “CONSTRUCCION DE LA
COCINA Y LAVANDERIA DEL CENTRO DE SALUD HOSPITAL
SHUSHUFINDI, PROVINCIA DE SUCUMBIOS” entre la compafiia
PEUCRO S.A. y el MINISTERIO DE SALUD PUBLICA; b) con fecha
nueve de febrero del dos mil once, entre la compariia PEUCRO S.A. y el
Ministerio de Salud Publica, se suscribi® a entera satisfaccion de las
partes, el Acta de Entrega de Recepcion Provisional del contrato; ¢) de
conformidad con lo establecido en la Clausula Décima Séptima del
referido contrato, la compania PEUCRO 8. A, mediante oficio PEUCRO-

'CLSHU - noventa -~ dos mil once, de fecha veinte y cinco de octubre del

dos mil once, solicita la Recepcién Definitiva de fa Obra, sin que haya
recibido el acuse de aceptacion de dicha solicitud, o novedad alguna del
particular; d} Que la compariia PEUCRO S. A ha cumplido con tedas las,
obligaciones contractuales dentro de los plazos establecidos en el
contrato en referencia;, por lo que ha operado la recepcion definitiva
presunta de pleno Derecho, conforme dispone el articulo ochenta y uno
de la Ley Organica del Sistema Nacional de Contratacién Publica v en !
articulo ciento veinte y dos del Reglamento General de ia misma Ley.

- En fat virtud, NOTIFICO a su Autoridad con tal peticion de recepcion de

PLENO DERECHO del contrato antes referido, cuya copia se me
presento. _ -

Atentamente,




--1.1.~Con-fecha 25-de-agosto del 2008,-se-celebro el CONTRATO.268-2008. ... ... . _.

X PEUCEO S.A.

ANOTARIO.

Edison Elias Garcés Olvera, en calidad de representante legal de la
Compafiia Peucro S.A, ante usted atentamente comparezco y solicito lo
siguiente:

1.- ANTECEDENTES.-

“CONSTRUCCION DE LA COCINA Y LAVANDERIA DEL CENTRO DE SALUD
HOSPITAL SHUSHUFINDI, PROVINCIA DE SUCUMBIOS”. Suscrito entre
Peucro S.A. y el Ministerio de Salud Publica.

1.2.- Con fecha 09 de febrero del 2011, Peucro S.A. y el Ministerio de
Salud. Publica, suscribieron a entera satisfac idnde las partes, el Acta de

ima Séptima del
ficio PEUCRO-
ta la Recepcién

1.3.- De conformidad con lo-&
referido contrato,.mi.represer

plido con todas las
obligaciones contractuales '
contrato en referencia

2.- PETICION.-

Con los antecedentes expuestos, agotadas las gestiones administrativas
para que se realice la respectiva Recepcién Definitiva de la Obra
contratada, solicitando por escrito mediante Oficio PEUCRO-CLSHU-90-
2011 de fecha 25 de octubre del 2011, a la entidad contratante Ministerio
de Salud Publica, sin que mi representada haya recibido el acuse de
aceptacién de nuestra solicitud, o novedad alguna del particular,
amparado en lo establecido en el Art 81 de la Ley Organica del Sistema
Nacional de Contratacién Publica y la Clausula Decima Séptima del
mencionado contrato, muy respetuosamente acudo ante usted y solicito
Sefior Notario, se sirva notificar al Ministerio de Salud Publica, en la

Direccion: Av. Miguel H. Alcivar Mz. 506 Torres del Norte Torre A Piso 5 Ofic. 511
Teléfono: 6002809 » E-mail: peucro@gmail.com * ventas@peucro .com
Guayaquil - Ecuador
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PEUCRO N.A
PLIAY N\ TY (U
sta persona de Ia Sefiora Carina Vance Mafla, en su calidad de

Ministra de Salud, que ha operado la Recepcion Definitiva Presunta de la
Obra en Referencia. |

3.- FUNDAMENTOS JURIDICOS.-

Fundamento mi solicitud en el Art 81 de la Ley Organica de Contratacion
Pablica y la Clausula Decima Séptima del CONTRATO 268-2008

HOSPITAL SHUSHUFINDI, PROVINCIA DE SUCUMBIOS”.

4.- DOMICILIO PARA NOTIFICACIONES.-

Al Ministerio de Salud Publica, en la interpuesta persona de la Sefiora
ar ce Mafle, en su calidad de Mifs
¥ ! doiiis A i Entida
del Salvador No 950 y Sueci:

de Salud, se la debera
en Av. Republica

pR. CARLOS ANGULO RUEDA
MATRICULA No 9468 C.A.P

Direccién: Av, Miguel HL Alcivar Mz 506 Torres del Norte Torre A Piso 5 Ofic. 5 11
Teléfono: 6002809 « E-mail: peucro@gmail.com ° ventas@peucro .com
Guayaquil - Ecnador




DR. JORGE MACHADO CEVALLOS

ANy
A %g < '
O?» ‘é‘g DECLARACION JURAMENTADA

" PARA NOTIFICACION DE PLENO DERECHO

OTORGADA POR EL SENOR

EDISON ELIAS GARCES OLVERA,

PRESIDENTE DE LA COMPANIA
PEUCRO S.A.

CUANTIA: INDETERMINADA
DI 2 COPIAS
H****p .

Escritura / numero once mil quinientos ochenta y ocho (No. ﬁ1.588).-

itrito Metropolitano de Quito, Capital de la Republica del Ecuador,
id jueves cuatro de octubre del afio dos mil doce; ante mi, DOCTOR
JORGE MACHADO CEVALLOS, NOTARIO PRIMERO DEL CANTON
QUITO, comparece el sefior EDISON ELIAS GARCES OLVERA, en
calidad de Presidente y representante legal de la Compafia PEUCRO
S.A., como consta del nom_bramiento Gue se agrega. El compareciente es
de nacionalidad ecuatoriana, con domicilio en la ciudad de Guayaquil y se
halla ocasionalmentz en esta ciudad, de estado civil soltero, mayor de |
edad, legalmente capaz para contratar y obligarse, a quien de conocer doy

fe; en virtud de haberme exhibide su céduta de ciudadanfa, gue en




,?’:Jﬂc:?. )‘é‘ /;"j/j FF - e YA S
DR. JORGE MACHADC CEVALLOS

presente escritura se observaron los requisitos previstos en la ley notarial,

&‘”?RIU‘F& . . , " . .

5 * y, leida que le fue al comparecienie par mi el Notario, se ratifica y firma

y i&} y conmigo en unidad de acto, quedandﬂcorporadaj/d protocelo de esta
e, & notaria, DE 7

SR. EDI ELIAS GARCES/OLVERA
0 9-133/1058




NUMERO DE REPERTORIO: 51.050
FECHA DE REPERTORIO: 1 6/0ct/2007
- HORA DE REPERTORIO: 16:31

LA REGISTRADORA MERCANTIL DEL CANTON GUAYAQUI
Certifica: que con fecha dieciseis de Octubre del dos mil siete queda,

_inscrito el Nombramiento de Presidente, de la Compaiifa PEUCRO S.A.,
‘a favor de EDISON ELIAS GARCES OLVERA, a foja 119.084, ~ =~

Registro Mercantil mimero 21.137.
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- PEUCRO N.A.

Sefiora:

Carina Vance Mafla

Ministra de Salud Publica
iR e

De mis consideraciones:

En referencia del CONTRATO 268-2008 “CONSTRUCCION DE LA COCINA Y
LAVANDERIA DEL CENTRO DE SALUD HOSPITAL-SHUSHUFINDI, PROVINCIA
DEL i _

105", »Suscrito..entre Peucr el Ministerio de Salud

Que mi represe a en mencidn,

cumpliendo con todas. -las obligacione itro de los plazos
establecidos en el contrato en referencia e
PEUCRO-CLSHU-90-2011 de fecha 25 de octubre del 2011, solicité se realice
la respectiva Recepcién Defi Ja Obra contratad |
representada haya recibido el acuse dé aceptation défih_ﬁéé-tr
novedad alguna del particular. o

En Virtud de lo expuesto, de conformidad con lo establecido en el Art 81 de
la Ley Orgdnica del Sistema Nacional de Contratacion Piblica y la Clausula
Decima Séptima del Contrato, mediante la presente Diligencia Notarial,

&
“" DR. CARLOS ANGULO RUEDA
ATRICULA No 9468 C.A.P

Direccion: Av, Miguel H. Alcivar Mz, 506 Torres del Norte Torre A Piso 5 Ofic. 511
Teleéfono: 6002809 < E-mail: peucro@gmail.com  ventas@peucro .com
Guayaquil - Ecuador




REGISTRO UNICO DE CONTRIBUYENTES
R SOCIEDADES

NUMERD RUC: 0902252146001

RAZON SOCIAL; PEUCRO S.A.

NOMURE COMERTIAL; PEUICRE S:A.

REPREUENTANIE LEGAL: GARCES OLVERAEDISON FLIAS
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T — Fec. consTUGION b
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$_PEUCRO 8.4,

Arquitecta
Viariela Argoti
lefa (e de la Unidad de

—Anfraestrocture Figiea del - - -

Ministerio de Salud Piblica

Ouito.-

REF: CONTRATO No. G000268-2008,

H

PROVINCIA DE SUCEMBIOS™

viuavaguil. 25 de Octubre del 2611,

PEUCRO-CLSHU-%0-2011.

“CONSTRUCCION DE LA COCINA Y
LAVANDERIA DEL CENTRO OE SALUD HOSPITAL SHUSHUFINDI,

Asunto: Solicitud de Recepeidn Definitiva de 1a obra de Ix Referencia,

De mis consideraciones.

tina vez efectuada fa recepcion provisional de obra con fecha 09 de Fehrero det 2011, v
aabienda cjecutadus as observaciones anotadas en el acta de recepeion provisional. las cuales
fileron recibidas mediante acta por parie del personal Administrativo v de Mantenimiento del
Hospital de Shushufindi con fecha 18 de Oclubre del 2011: solicito a usted se designe Ia
comiston respectiva para efectoar la Recepeidn Definitiva de Obra. Tal come se expresa en la

tausuia Decimo Séptima del Contrato de fa Referencia.

' eé muv agradecido.
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Area de Salud N° 2 Shushuf‘ ndi

ACTA DE ENTREGA RECEPCION PROVISIONAL DEL CONTRATO 268 -
2008: “CONSTRUCCION DE LA COCINA Y LAVANDERIA DEL CENTRO DE
SALUD HOSPITAL SHUSHUFINDI, PROVINCIA DE SUCUMBIOS.

En ja ciudad de Shushufindi, Cantén del mismo nombre, Provincia de Sucumbios, a
los nueve dias del mes de Febrero def 2011, se retinen, por una parte el Dr. Jorge
Herrera Molina, Jefe del Area de Salud N° 2 Shushufindi, Sra. Mercedes Paz Erazo,
Administradora del Area de Salud N° 2 Shushufindi, Ing. Germén Moya, Supervisor
--de Infraestructura-Fisica; como Delegado del Ministerio de Salud Publica;y; por-otra”
parte el Ing. César Lopez, representante Técnico de la Compafila PEUCRO $.A.
Contratista de la Obra, designado por el Presidente de la Empresa, con la finalidad de
proceder a la Entrega-Recepcién provisional del Contrato “CONSTRUCCION DE LA
COCINA Y LAVANDERIA DEL CENTRO DE SALUD HOSPITAL SHUSHUFINDI,

PROVINCIA DE SUCUMBIOS",
1.- ANTECEDENTES.- DATOS GENERALES DEL CONTRATO

CONTRATANTE: . Ministerio de Salud Pdblica.

CONTRATISTA; PEUCRO S.A.

FECHA DE SUSCRIPCION: 25 de Agosto del 2008

FECHA DE ENTREGA DEL ANTICIPO: 04 de Septiembre del 2008,

PLAZO DEL. CONTRATO: 150 dias Calendario

MONTO DEL CONTRATO: $ 207.146,84

FORMA DE PAGQO: 80% Anticipo
20% Mediante planiflas

FECHA DE INCIO DE OBRAS: 22 de Octubre del 2008 (Fecha de
asignacion del Fiscalizador).

FECHA DE CULMINACION DE OBRAS: 20 de Marzo del 2009,

OBJETQ DEL CONTRATO: "Construccibn de la Cogina y
ander] . '

Fa” a-“.Ret;epci&n Provisional y

a8 P g
'mén_del Acta respactiva del Contrato "CONSTRUCCICJN DE LA COCINA Y
DERIA'DEL CENTRO'DE SALUD HOSRITAL SHUSHUFINDI, PROVINGIA DE




Area de Salud N° 2 Shushufindi

2, LA FISCALIZACION:

La ejecucién de fa obra estuvo a cargo del Ing. Fernando Gonzalez Tobar.

3.- INSPECCION DE LA OBRA:

Para efectos de la Recepcion, los comparecientes en conocimiento de toda la
documentacién, en. unidad de acto proceden -a- verificar- -integramente  la- -
CONSTRUCCION DE LA COCINA Y LAVANDERIA DEL CENTRO DE SALUD
HOSPITAL SHUSHUFINDI, PROVINCIA DE SUCUMBIOS, por lo que dejan

constancia de lo siguiente:

Las caracteristicas constructivas principales son:

Movimiento de tierras, excavaciones, fundicion de estructura de hormigén

armado, mamposterias, pisos, losa de cubierta, enlucidos, pintura, puertas N
ventanas, sistema eléctrico, sistema hidrico sanitario, instalacién de camaras
frigorificas para cocina, aparatos sanitarios, cerraduras, aceras exteriores.

Observaciones de los trabajos:

En la inspeccion realizada por los Delegados de la Comisién, estabiecieron las
siguientes observaciones:

Generales: ;
» Arreglar fisuramientos en paredes, antepechos y losa en varios ambientes ;
T o

f

de la edificacion.
Espécificas:

rtas de proteccion de hierro,




Ministerto de Salust Pobiloa

Area de Salud N° 2 Shushufindi

4. LIQUIDACION DE PLAZOS:

Los trabajos se ejecutaron en un tiempo de 150 dias, el plazo sefialado en el contrato
es de 150 dias; ia obra se inici6 en la fecha en que el Ministerio de Salud Publica

designo Fiscalizador con Fecha 22 de Octubre del 2008.

El plazo de abra se desarrollé de acuerdo al siguiente detalle:

Plazo de entrega: 150 dias calendario

"FechadelniciodeObraz 22 de Octubre del 2008
20 de Marzo del 2009

Fecha de terminacién contractual;
Fecha de terminacién real: 20 de Marzo del 2009

5.- LIQUIDACION ECONOMICA.- A ia presente fecha de recepcién de obra la
contratista ha facturado al contratante los valores que se detallan en el siguiente
cuadro de cantidades y valores de trabajos contratados:

Planilia # 1 de Avance: $ 180.078,28  (86.93%)
Planilla de Liquidacién de Avance: $ 15.353,04 (7.41%)
Total Planilla Avance: $ 196.431,33  (94.34%)
Planilla # 1 de Adicionales: $ 35.768,84 (17.27%)
Planilia de Liquidacién de Adicionales: $ 10.573,56 (5.10%)
Total Planillas de Adicionales s 46.34240 (22,37%)
TOTAL $ 241.773,73  (116,72%)

Nota: Valore sin LV.A.
6. CONCLUSIONES:

& -lnteg n_e urante.-el-.




Miniaterio de Balud Pibilca

Area de Salud N° 2 Shushufindi

7. CUSTODIA, MANTENIMIENTO Y OPERACION:

La Compafifa Contratista debera solucionar ias observaciones indicadas en el literal 3;
para lo cual brindard el mantenimiento respectivo hasta la suscripcion del Acta de
recepcion definitiva de las obras quedando todos los equipos en custodia y operacién
det Area de Salud N° 2 Shushufindi.

8. ASPECTOS VARIOS:

La Entrega Recepcién Definitiva se realizara una vez transcurridos seis (6) meses
contados a partir de 1a suscripcion de ia Entrega-Recepci6n Provisional.

A la presente suscripcién del Acta el Ing. Fernando Gonzalez Tobar Fiscalizador de
Obra, no participo de fa misma. :

Para constancia de lo actuado, fa Comisién, suscribe ja presente Acta en original y
cinco (5) copias de igual contenido y valor.

- ' /%7 P :'7&#442/5 A
Dr. Jo olina ing. German Moya
Directpr'del Hospital Supervisor de Infraestructura Fisica

“SHUSHUFINDI” MSP




Ministerio e Saiud Piblica
Area de Salud N° 2 Shushufindi

ACTA ENTREGA RECEPCION

Siendo las 08:30H00 am del dia martes 18 de octubre del aflo 2011, se realiza la
presente acta enirega recepcion de forma satisfactoria, por una parte el Tec. Carlos
Garcla Marin, Sr. Wimer Grefa Barcia, RESPONSABLES DEL AREA DE
MANTENIMIENTO, Ing. Gloria Avilés ADMINISTRADORA DEL AREA DE SALUD
N°2 SSFD y por ofra parte EL Sr. Tebfilo Ceciio Andrade Bustamante SUB
CONTRATISTI DE LA EMPRESA PEUCRO, de las reparaciones de obra civil que a
continuacion se detalla:

>

v

YVVVVY

Reparacidon de la loza del blogue donde se encuentra ubicado el drea de
cocina, lavanderia, comedor, la cual realizaron una fundicién general y una
impearmeabhilizacion

Reparacion de las grietas que se encontraban en las paredes de toda el area
del blogue ya mencionado.

Reparacién de las llaves de agua ubtcadas en cocina y iavanderia.

Reubicacién de la trampa de grasa.

Colocacion de ceramica en cuarto frio.

Cambio de 5 cerraduras de pomo en el area de cocina, comedor y pasilio.
Pintada de toda el drea interna y externa del bloque.

Pintada de las rejillas de cocina y lavanderia,
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MINISTERIO DE SALUD PUBLICA

-CONTRATO-DE “CONSTRUCCION DE LA COCINA 'Y LAVANDERIA DEL -~ - - -
CENTRO DE SALUD HOSPITAL SHUSHUFINDI, PROVINCIA DE
SUCUMBIOS”

COMPARECIENTES:

Comparecen a la celebracion del presente contrato, por una-parte el Ministerio de Salud
Piblica, legalmente representado por el Abogado Fabricio YAnez Centeno, en su calidad
de Director de Gestion Administrativa, de conformidad con el nombramiento que se anexa
como documento habilitante, entidad a la que en adelante se denominara “EL
CONTRATANTE?” y por otra parte por sus propios derechos la empresa PEUCRO S.A.,
a quien en adelante se denominarda “EL. CONTRATISTA”, Los comparecientes son
ecuatorianos, mayores de edad, de profesién Abogado el primero de los comparecientes,
habiles para contratar y obligarse cual en derecho se requiere, quienes de forma libre y
voluntaria y por los derechos que representan convienen en celebrar el presente contrato
para la: “CONSTRUCCION DE LA COCINA Y LAVANDERfA DEL CENTRO DE
SALUD HOSPITAL SHUSHUFINDI, PROVINCIA DE SUCUMBIOS” contenido en

las siguientes clausulas:

“.’  “piiblice’ y privado recibirdn atencién prioritaria, preferente y especializada los nifios y
adolescentes, las mujeres embarazadas, las personas con discapacidad, las que adolecen
de enfermeda S ¢ jidad y {as ¢ la tercera edad. Del

»}‘Lﬁ

Que, la codificacion de la ley de la Contratacién publica, dispone que los procesos para
adquisicion bienes muebles, ejecucion de ohra y prestacién de servicios no regulado por la
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El Jefe de Departamento de Infraestructura Fisica, mediante memorando No. SHE-12-
2008-0375, de 31 de Marzo del 2008, remite al Seflor Director de Desarrollo
Organizacional, la necesidad para realizar la obra de “CONSTRUCCION DE LA
COCINA Y LAVANDERIA DEL CENTRO DE SALUD HOSPITAL
SHUSHUFINDI DE LA PROVINCIA DE SUCUMBIOS”.

Se cuenta con la suficiente disponibilidad de fondos, conforme consta en la Partida
Presupuestaria N°® 320.9999.0000.34.00.021.002.750108.0000.057 EN HOSPITALES Y

.CENTROS .DE..ASISTENCIA. SOCIAL Y SALUD,. tal como .consta en la certificacion . .

otorgada por la Directora del Proceso de Gestién Financiera, constante en los memorandos
No. SGF-11-794-2008, de 25 de junio de] 2008.

De acuerdo al Decreto ejecutivo expedido por el Sefior Presidente Constitucional de la
Repiiblica del Ecuador, publicado en el Registro Oficial N°. 357 de junio 3 del 2008. Se
realizo la convocatoria en el Portal de Compras Publicas (www.compraspublicas.gov.ec) el
dia siete de agosto del afic dos mil ocho, a las ocho horas para que presenten las ofertas
para la obra “CONSTRUCCION SUBCENTRO DE SALUD PARA EL CANTON

GUALACEO, PROVINCIA DEL AZUAY™.

Luego del andlisis técnico y cuadro comparativo emitido por la Comisién Técnica, el
Director de Gestién Administrativa, y en concordancia con lo previsto en el Art. 20 y 21
del Reglamento de adquisiciones de bienes muebles ejecucion de obra y prestacién de
servicios del Ministerio de Salud Piblica Y siguiendo el tramite correspondiente,
mediante oficio SDO-10-0014857 del 25 de Agosto del 2008 resolvié adjudicar a
PEUCRO S.A. la Construccién de la “CONSTRUCCION DE LA COCINA Y
LAVANDERIA DEL CENTRO DE SALUD HOSPITAL SHUSHUFINDI DE LA

PROVINCIA DE SUCUMBIOS”,

CLAUSULA SEGUNDA.-DOCUMENTOS DEL CONTRATO:

Bl Memorando No. SHE-12E-2008-537, de fecha 23 de Julio del 2008, suscrito por el
Jefe de Departamento de Infraestructura Fisica, Ing. Felton Florencia Santana,
comumcandole la creacuén de la necesidad.

La invitacion,
La oferta presentada por la empresa.
El informe de la Comisién Técnica.
‘0. Comparativo,
E Oficlo. SDO 10 0014857 del 25 dc Agosto del 2008, de adjudlcacxon.
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CLAUSULA TERCERA.- OBJETO DEL CONTRATO:

El Contratista se obliga para con el Ministerio de Salud Piiblica a la “CONSTRUCCION
DE LA COCINA Y LAVANDERIA DEL, CENTRO DE SALUD HOSPITAL
SHUSHUFINDI DE LA PROVINCIA DE SUCUMBIOS”, comprometiéndose al efecto
a gjecutar, terminar en todos sus detalles y entregar debidamente funcionando la obra, con

sujecion a los planos, especificaciones generales, especificaciones técnicas, y demds
~AOCUMENtOs CONITACIUAlES. - -~ - - = oo o e e e e e e e

Corresponde al contratista proporcionar la direccion técnica, proveer la mano de obra, ¢l
equipo y maquinaria requerida y los materiales necesarios para ejecutar debidamente la
obra de acuerdo al cronograma de ejecucion de los trabajos y dentro del plazo convenido, a
entera satisfaccién del Ministerio.

Queda expresamente establecido que constituye obligacién del Contratista ejecutar todos
los rubros detallados en la Tabla de Cantidades y Precios que consta en este contrato,
entendiéndose que su enumeracidn no es limitante y el alcance abarca cualquier obra o
servicio que conste en los documentos contractuales.

CLAUSULA CUARTA.- PRECIO DEL CONTRATO:

El Valor del contrato que el Ministerio de Salud Publica, pagard a la Empresa es de (US §
207.146,84 (DOSCIENTOS SIETE MIL CIENTO CUARENTA Y SEIS CON 84/100
DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA), el valor que se desglosa

como se indica a continuacién:

P—l——-

MINESTERIO DE SALUD PUBLICA

.&\ ;'I.' . 4
, . HOJA 1 DE 4
I;(‘)N DE LA COCINA, LAVANDERIA DEL CENTRO DE SALUD HOSPITAL DPE SHUSHUFINIH DE LA PROVINCIA DE

ONSTRUCC
| SUCUMBIOS”
PRESUPUESTO REFERENCIAL
ITEM | cob. RUBRO unpAD | cant, [ pumiT | eroraL

Replanien ¥ nivelacion

3 A3 |Letewro m2 1,00 1810 [08.70
A B4 |Exeavacion.manual e plingos ¥ clmientos m3 58,00 6.54 3M.32
Helleno compactado saglo naturgl m3 50,00 538

Relleno compadindo materlal ¢losificado . 1.742,08
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) 3 CB Muros de hormigdn ciclipeo . 5. 60% &, 40% m3 0,00 10441 5.220,50
q c9 Piintos hormigdn simple Fe=210 Kpfem2 ml 10.00 186,66 1. BO6.G0
1] (S 1] Hormigon en cadenas Fo=2i 0 Kgfom2 m3 9.00 197.59 1.778.31
" C1l {Hormigzdn en columpas Few2 10 Kpfom2 ml r20 241,59 198104
12 < Hamigdn en dinteles Fe=180 Kp/iem2 3 x Gmm + Simm ci20em m3 2.80 219,00 #1320
B cii [Hormigsn en friso Fem210 Kgfem2 (1 & | x 0.12m} malla 1Sem X 3 6.80 218,95 | B8R
15¢m X Brun
14 CH Hormmigdn lasa Fe= 210 Kp/em2 con impecntiabilizante m3d 15.06 251,59 R.E19.65
w57 s | Bidus aliviadamidite 13 € J0 d0ss T T R T T it - U

15 Clé Hormipén ¢n vigas Fe=210 Kgfem2 ml 500 252,33
17 Ci7 Hormigdn en riostras Fem2 10 K gfom2 m3 1.00 197.06 19704
i8 CI8 Avere de refueran 4,200 Kplom? Kile £.870.00 378 25068,
1a cro ::,}1:::::: H. & Fe=180 Kgfem?2 piedra + malls 6avn 20 x 20cm ¥ m? 600 2419 2.707.24
1 {,.'— 20 20 |Media cada Mutro 50,00 1.61 96.60
21 21 Masillade fose monere t:) + impermiabilizanic Sikn | m2. IR0.00 By 341620
22 22 Mapasierfe de blogue e= [ 5em can monere ;6 m2 560,00 1316 7.169.60
23 n23 Mesam de harmigén armado Metro 26.00 43,40 1.12R.40
4 E24 Enlucido horizontal ¥ vetical Uso v cstucado m2 H00.040 #01 6.40%,040
a3 E25 ’ Enfugide exterior de ériso y estucado mz G000 £.25 544,50
| g E26 Enliucicn de fjas con sacado de Mlos y seluendo Meire 250,00 2,59 647 50
i 27 B27 Zbcalo de cecdmica ¢n paredes con cenefa m2 HHLG0 18,25 1.650.00
i e 28 E28 Enlucido paileteado m2 200,04 (%] 1.262,00
! a9 F29 Manncidn para mesones Metre 26,00 43,24 L2424
a0 F30 Daldoza de graniloocc.nilmiﬁa .?I\l_n l.r..fq'l'ilc__a:an_!'.itfgs‘ii‘za_‘qln\ L m!. Jnsoo . . . 6?2?6-1

Cdidoo
-rd d¢ ecrdmlcn i0cm Melre 50,00 4,0t K50
%*--\-- Cilefo raso fibrocel Sivm 0,60 x G.60m pertil matalico m2 85,00 16,96 144160
34 G4 {Cinta asfaltica plso pared Melra 15,08 15,88 238.20
AT GA7 Tapaj vedical de atuminla Meire E.00 2 E.-f-3. . P71 44
ki 138 |Peotecior maders camiblia y sopane metdlicn Metro 20,00 4320 465.20
Husrias do madern mnbomdusy slotdco qutonveueie | m2 | 2000 8039 Dot I8
2 7.00 163,50 L144,50
wridnd | o0 . ,
Ml:lll"«
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47 F47 Topes de puerta Uniidad 12,00 508 a2 06
48 148 Cauchoe exierior, interiar - Iatex vinil acrliico m2. 500,00 Lie 1.595.00
49 [ELY Ezmalee m2. 300,00 4493 L.479.00
50 156G Frepaderos 1P con abasto, angular y griferln §* Unidad g 130,80 261.60
L1 15 Frepnderas P + 1F con ahasio, angular y griferka 8¢ Unidad Ao 15205 48615
52 152 :::ﬁ:::; 221';::::[?::; (50 x 50 x 50cm efu) con 4 abastos. 4 Unidad 4.00 194.53 LITE42
51 153 Eavandetin de {adrille contplela pozo y piedra Unidad L0 159.81 L5951
54 K34 Veredas Incluido Bordillo m 55,000 26,51 143805
35 K353 Pavimento Exterior incluido bordilkos m2 20,00 26,51 530,20
56 L5& Punto lumifnac (& con interrupior unte 38,040 2645 LOo0Ss. 10
57 L5T Pumio lamacorrienie doble polarizade Punto 20.00 2G.44 528.80
iR L.5% LumInnrin 2 x 32%W fluore I ico a provba de vapor Urniddnd [2.00 RG.OR 104374
5¢ L59 L inaria 2 x 32W N clectrémica Unidad 17.00 5420 9310
i) 60 I;[al"nn ¥ Moco 20 W irorescente whomador LUnddad .00 5,78 S202
a1 L&l Tubtere trifdsice [5 puntos Unidad 2.00 ZIE3E +30. 76
62 L&62 Breaker P 15 - 30Amp, Uinidud 30,00 16,21 48630
63 L&l Alimentador (3 x 4 + 6 + 8) Tw en ubo EMT 51 aun Matro 42,00 24,01 L.ot262
&4 l.&4 Alimentador (3 % 20 + 1/0) Tw + 6Cu ent tubo BEMT 63 mm Metro 42.00 71,09 3.069.78
65 Las  [Salidn especial 3 x 10 Awg en tubo conduil 3640 Metre 20,00 8.50 170,00
a6 [X.7.1 Snlida especial 4 x 10 Awy et lebo canduit 1 Meiro 50,00 10,76 430,40
67 M67  [Tuberfa EMT de 1/2" con sccesorios Metra 00,00 244 73200
i1 MEGB Cubile 2x 20 Meliro 150,00 .03 F54.50
69 MG6S  pCable mullipar 4 pares Metro 40,00 124 124,60
70 M70 Cnable multiper 10 pares Melro 110,00 336 389.00
" NTI [Salide agus (rlo PVWC 172" ingluye geoesarios 14,041 203.?;:
ro; k] |i‘2" :incl.'Uyc nccesnr.ios Punta 25. l,‘fﬁ

Tubelia He ncero alvanizads 2¢ red i fi Metro 25,001 42,85 1LO71.5¢

24 N74  |waberia de acoro pal fo | 172" red i ii Meien 8,00 3739 299,12
75 NS Tubwela PVC hidro 3 2" incluye accesorios Merra 11.008 20,43 229,12

3 1" incluye scesorios

74 N79 Tuberia PYC 2 142" incluye accesorios Moure 11,04 2 de 269,06

RO B Tuberls PVC 2* incluye necesarios et 1100 1823 20K, 53

B NEE " [tuberia .l.ivé.lll;.ill.\'l-\l-}'l: necesnrios Melro 8,00 9.1 T4.-I.t.l”
. .‘ht;'riﬁs.ifl"" - 34 f' Matro 66.00 15,15
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89 NE§9  |Wilvula de compuerta 1” Unidad 2,00 3116 6832
S0 N9 pJunkas de expansian 27 - 1 127~ 1 144" Unidad 4,09 142,29 360,16
91 N9l jlabinete contra incendio con manguera, extintor, cte, Unidad 11K 31941 2441
92 092 |Punile de desaglie en PVC | HDimm Puntn 4,000 ILE3 &7.22
93 093 |Punto de desagile en PYC 50mm Puie !S.Ud 16,18 242,70
a4 094 ;Rajante de aguas luvias PYC T Hmm Mhetro 3200 765 244,80
....... 95 . Ogs - Sm'ﬂidt’fo dc emaza 4!! Ce e - - Unldad . G‘OD - - 10.60 6360
96 098 [Sumidero de piso 2" Unidadd 5,00 630 3150
47 o097 |5 o de piso 4" Unidad 7.0 10,60 .20
o8 098 |Tuberia malriz de evacuacidn en PYC 150mm Melra 80,00 21,25 1.700.00
99 09%  [Tuberfz matriz de evacuacion en PYVC 200mm Meire 30,004 6.8 8G7.30
o O JDesaplics exteriores caja 40 x 40cm y rejille en 12" [Inidad 2008 &35 175.12
10t O10t  |Caja de revisien 60 x 6iem de hormigon Unidad 11,00 949,09 1.089,99
102 0102 |Trinchera de homigdn 40 x 30¢m intetno Metro 20,008 23 424,60
103 O3 IRcjilla de trinchera tiem hiereo 1/2" y Angulos laterales Meiro 20,00 26,08 521,60
in4 0104 |Caja con Iranpa de grasa en hormigdn | x Im Meira 30,00 350,01y 1N.535.7)
Camara [rigorifica | cames: de 1,50 x 3,40m y H=2.40m, con mddulos
L I ettt vl BTN IEE BT BT
cond dora de Lhp, unidad evaporadora 12000BTU/
Camara [rigorifica 2 ldcteos ¥ froscos: de 1,530 x 3.40m y He2 40m,
0808 e eonins espado s, aidod contendan e vp, | U7 00| 116725 15.167.5
unided evaporadora SOBIRTU/L, valvula de expansitn, at
a7 QI07 | Duclos de acero inoxidable sin gisfamiento Kilp 100,00 .28, 1.129,00
NCeinpana ¢ Hifagitgth de Dlores de 2,40 x 2,40 con Juces Unidad 1,00 5.379,50 5.379,50
| Ventiladur. dc ien VEX - | y ali idn eléetrica Unidad 1,00 239891 239891
g RIIG  [Ductos de 1ol galvanizados sin aizlamicnio Kilo 120,00 6,70 264,00
34,61
i I.] .S.I 13 : |..)I..[L‘ln.&' dlc Lol gal fos sin aislamien .I.(LI.n I{IIO.I!.}.{}I &7 . .(J(I.[.Jt.‘-l. :
2L 5114 |Rejilfa de exiroccion dimensicn 187 18" Lnidad 2,00 65,69 i3E.38
Dilusor de aire dimensicén 12° x 127 Lnidad 200 76,20 152,40
I.‘)'f.n:lu flexible sin aislar dinawtre 8" Metra
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CLAUSULA QUINTA.- FORMA DE PAGO:

El Ministerio pagard  al Contratista con carge a la Partida N°
320.9999.0000.34.00.021.002.750108.0000.557 EN HOSPITALES Y CENTROS DE
ASISTENCIA SOCIAL Y SALUD del Presupuesto del Ministerio, el valor del Contrato
en la siguiente forma:

' 1- En el tiempo.méximo de 15 dias contados desde la suscripcién de este Contrato, y e

calidad de anticipo, el 80 % (por ciento) del valor del contrato.

2.- El veinte por ciento, 20 % valor restante de la obra civil mediante pago contra
presentacion de planilias mensuales, debidamente aprobadas por la Fiscalizacién. De cada
planilla se descontara la amortizacion del anticipo y cualquier otro cargo al Contratista, que
sea en legal aplicacion del Contrato y la Codificacion de la Ley.

3.- Entregada la planilla por el Contratista, conforme a la Codificacién de la Ley y el
Contrato, Ia Fiscalizacidn procedera como s€ indica en las Condiciones Generales de
Ejecucién del contrato. Sila Fiscalizacién no aprueba o no expresa las razones fundadas de
su objecién, transcurrido el plazo establecido, se entenderd que la planilla se halla
aprobada y debe ser pagada por el Contratante.

La Entidad tendra un plazo méximo de 15 dias para realizar el pago de las planillas.

Todos los pagos que se hagan al Contratista por cuenta de este conirato, se efectuaran con
sujecion a los precios unitarios de los diferentes rubros y por las cantidades reales de
trabajo realizado, a satisfaccion de la Contratante, constante en la aprobacién de la
fiscalizacidn.

causa de responsabilidad de los funcionarios el que no cuniplan opottunamente con
je pago pr vistas en este Contrato, contando con los recursbs econdmicos

Fiiatista, Shtbe e ibiar o1 Chitrito, pata Sbiiet

responder de las obligaciones que confrajera frente a ferceros, relacionadas con el Contrato,
entregd a favor del contratante una péliza de seguro en garantia por un monto equivaiente
al cinco por ciento (5%) del valor fotal del Contrato, de conformidad con el Art. 68 de la
Ley de Contratacién Piblica.
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Para garantizar la debida ejecucion de l1a obra y la buena calidad de los materiales
empleados, el Contratista antes del cobro de la primera planilia o del anticipo acepta
entregar al contratante una garantia del cinco por ciento (5%) del monto del confrato
inclusive de lo correspondiente a reajustes de precios.

De conformidad con el Art. 71 de la Codificacion de la Ley de Contratacién Pablica, queda
expresamente establecido que esta Garantia servira para asegurar las reparaciones O

cambios de aquellas partes de obra en la que s€ Jescubran defectos de construccion, mala

_ calidad o incumplimiento de las especificaciones, imputables al contratista.

Las garantias referidas serdn entregadas en cualquier de las formas pre\}is't'és”éﬁ el Art73 7

de la Codificacion de la Ley de Contratacion Publica.

Bl Contratista tiene 1a obligacion de mantener vigente la garantia de fiel cumplimiento del
contrato hasta la total terminacion de la obra, su recepcion y liquidacion del contrato, que
extingue las obligaciones pactadas, ¥ la del anticipo recibido hasta su cancelacion y en ta
parte no amortizada del mismo. De no renovar 1as garantias por lo menos cinco dias antes
de su vencimiento, el Ministerio las hard efectivas de conformidad con lo dispuesto en el
Art. 76 de la Ley de Contratacion Publica.

Las garantias establecidas en esta clausula seran devueltas al Contratista en 1a siguiente
forma:

1) La del anticipo, conforme gste vaya amortizandose, hasta su total cancelacion.

2) La de Fiel Cumplimiento, 2 la firma del Acta de Recepeion Definitiva o si hubiera
operado la recepcion presunta.

3) Las técnicas a 12 terminacion de su vigencta, cofiforme a éste Contrato.

R

‘CLAUSULA SEPTIMA.- PLAZOS:

El plazo total para la ejecucion y terminacién de la totalidad de los trabajos contratados €8
el de ciento cincuenta dias calendario, contados a paitir de la fecha de entrega del anticipo.

oritratista seobiiy 4Eilbs trabajos desde: dih, e Techia del igde
anticipo por parte del Ministerio, y a continuarla i iﬁterrumpid'amerite'hasta la ejecucion
total de la obra contratada y terminada 2 satisfaccion del Ministerio.

AUSULA OCTAVA- PRORROGAS DE PLAZO:

dzos parciales,




incumplitaiénto del cronograma.

0G00G20o3

a) Por fuerza mayor 0 €aso fortuito aceptado como tal por el Contratante;

b) Cuando el Contratante ordene la ejecucion de trabajos adicionales, © cuando se
produzcan aumentos de las cantidades de obra estimadas y que constan en la Tabla de
Cantidades y Precios;

¢) Por suspensiones en los trabajos ordepadas por el Ministerio, a través de la
Fiscalizacién, y que no se deban a causas imputables al contratista.

dy Si ol Ministerio no hubiera cancelado’ el “anticipo- contractual -dentro. del. plazo.
establecido para ello.

En casos de prorroga de plazo, las partes elaborardn un nuevo crono grama, que suscrito por
cllas, sustituira al original o precedente y tendra el mismo valor contractual del sustituido.

Cuando las prorrogas de plazo modifiquen el plazo total, s necesitara la autorizacion de la
maxima Autoridad del Ministerio, previo informe de fiscalizacion.

CLAUSULA NOVENA.- MULTAS:

Por cada dia de retraso en la terminacion de los trabajos, se aplicard como muita la
cantidad del uno por mil, del monto del contrato.

Ademas, el Contratante sancionara al Contratista, con multa del 0,002 por mil diarios en
los siguientes casos:

1) Si no dispone del personal técnico u operacional o del equipo de construccion, o por el
retiro no autorizado de los mismos, de acuerdo a los comMpromisos contractuales.

2) §i ¢l Contratista nio acatare las érdenes de l1a fiscalizacién y durante el tiempo que dure
este incumplimiento. :

3) Cuando intencionalmente el Contratista obstaculice los trabajos de otros contratisias o
de los trabajadores del Contratante.

Bl i

Por incumplimiento injustificado de los plazos parciales astablecidos en este contrato. Los
valores de Jas multas seran deducidos del valor de la planilla correspondiente al mes en que

s6 prodisio, ¢! hecho que motiva la sancion.

5% del monto total del contrato, el contratante podra
milateralmente, Las multas. imphestas no seran reveidas
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CLAUSULA DECIMA.- DEL REAJUSTE DE PRECIOS:

En el caso de producirse variaciones en los costos de los componentes de los precios
unitarios estipulados en el Contrato, fos costos se reajustaran, para efectos del pago del
anticipo y de las planillas de ejecucion de la obra, desde la fecha de la variacion, mediante
la aplicacion de la(s) siguiente(s) formula(s) elaboradas en base a las condiciones vigentes

al 20 de febrero del 2008.
_FORMULA POLINOMICA .
Pr = Po (0,1784 A1/A0 + 0,0899 B1/B0 + 0,0519 C1/C0O + 0,0175 D1/D0 + 0,1865 E1/EZ +
0,0424 F1/F0 + 0,0586 G1/GO + 0,0780 H1/HO + 0,0454 11/10 + 0,1457 J1/30 + 0,1055 X1/X0)
TERMINO DESCRIPCION COEFICIENTE
0 - A Coeficiente de mano de Obra 0.1784
: B Coeficiente de cemento : (0.0899
C Coeficiente de material pétreo 0.0519
D Coeficiente de azulejos y cerdmicos 0.0175
| E Coeficiente de acero en barras 0.1865
F Coeficiente de tubos y accesorios de PVC para presion 0.0424
G Coeficiente de tubos y accesorios de PVC para desaglie 0.0586
H Coeficiente de tubos y accesorios negro y galvanizado 0.0780
I Cocficiente de alambres y cables para instalaciones 0.0454
J Coeficiente de equipo de aire acondicionado 0.1457
X Coeficiente de los otros componentes considerados 0.1055
como no principales cuyo valor no exceda de 0.200 se
tomar4 el indice de HOSPITALES-OBRA
TOTAL _ ~ 1.000
( \ T CUADRILLA TIPO
S | DESCRIPCION COEFICIENTE
Constructor Categotia I 0.3601
Constructor Categoria Il 0.1973

10
Operador 0.0000
Chofer 0.0000
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A = Sueldos y salarios minimos de una cuadrilla tipo, expedidos por Ley o Acuerdo
Ministerial para las correspondientes ramas de actividad, méas remuneraciones adicionales
y obligaciones patronales que deban pagarse a todos los trabajadores en el pais,
exceptuando el porcentaje de la participacién de los trabajadores en las utilidades de la
empresa, los vidticos, subsidios y beneficios de orden social.

B = Precico de Cemento

.. C= Precio.de material pétreo

D= Precio de azulejos y ceramicos

E= Precio de acero en barras

F= Precio de tubos y accesorios de PVC para presion
G= Precio de tubos y accesorios de PVC para desagiie
H= Precio de tubos y accesorios negro y galvanizado
I= Precio de alambres y cables para instalaciones

J= Precio de aire acondicionado

= Coeficiente de los otros componentes considerados como no principales cuyo valor no
exceda del 0.200

Todos los elementos de la férmula que contienen el subindice 1, son los correspondientes
valores vigentes a la fecha del pago del anticipo o de las planillas de ejecucion de la obta,
si no se encuentta en mora el contiatista.

§e alculard y pagara provisionalmente el valor del reajuste de precios multiplicando el

valor del anticipo, eén caso de haberlo, o de cada planilla, calculada a los precios
contractuales v descontada la parte proporcional de amortizacién del anticipo si la hubiera,
por el coeficiente que resulte de aplicar, en Ja f6rmula o formulas de reajustes, los precios o

ces demprecios, disponibles: =z il

La liquidacién y pago final del reajuste se realizard tan pronto se disponga de los indices
definitivos de precios, considerando las fechas de pago de las planillas y aplicando las
férmulas contractuales,

llegara a terminarse anticipadamente o por mutuo acuerdo, se aplicard lo
cacién de la Ley de Coitratacion Plblic,

ebeta elabotar fa formula respectiva, con base a
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En caso de mora o retraso parcial o total, imputable al contratista, se le reconocera
Gnicamente el reajuste de precios calculado con los precios e indices de precios vigentes
para el periodo en que debié cumplir el contrato, con sujecién al cronograma vigente.

Esta es la tmica forma de reajustar el contrato. El conratista no podra solicitar ni utilizar
un métedo distinto.

CLAUSULA DECIMA PRIMERA.- SUBCONTRATOS

... _ElContratistano podrs ceder, asignar o transferir en forma alguna ni todo ni parte de este
Contrato. Sin embargo con autorizacion escrita del Contratante, ‘podra--subcontratae- -
determinados trabajos, siempre que el monto de 1a totalidad de los subcontratos no exceda

del 2 (%) del valor total del contrato principal.

| El Contratista podra sustituir a los subcontratistas, previa la autorizacion de la maxima
autoridad del Ministerio.

o~

E| Contratista sera el unico responsable ante el Ministerio por los actos u omisiones de sus
subcontratistas y de las personas directa o indirectamente empleadas por ellos.

Nada de lo expresado en los subcontratos podra crear relaciones contractuales entre los
! subcontratistas y el Ministerio, ni ain las autorizaciones de los subcontratos, pues su unica
| relaci6n contractual es con el Contratista.

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA.- OTRAS OBLIGACIONES DEL
! CONTRATISTA:

A mas de las obligaciones ya establecidas en el presenie contrato y en las Condiciones
Generales de Ejecucion del Contrato, el Contratista

al y legalmente del objeto
to 'del mismo .0 e

e “B] contratista se obliga al cumplimiento de las disposiciones laborales establecidas en el
‘ Cédigo del Trabajo y en la Ley del Seguro Social Obligatorio, adquiriendo, respecto de sus

trabajadores, la cal ad de patrono, sin que la contratante tenga responsabilidad alguna por
} : a, Y. . t- “:w .{Y._\.\I,!\% Ho LA " iiicr - .

B contratista deberd responder de las obligaciories laborales de sus subcontratistas asi

| como de personal que éstos empleen en la obra materia de este Contrao.

| Garantizar que la obra y materiales a utilizar en la construccién cuenten con la
| ~_infraest tura adeeyada. solicitada por el Ministerio de Salud Piblica, en la respectiva
] ifiidad a construirse corho constan en las bases del concurso.
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2) Dar solucién a los problemas que se presenten en la ejecucién del Contrato, en forma
oportund.

3) Proporcionar al Contratista los documentos y realizar las gestiones que le corresponda
efectuar al Ministerio, ante los distintos organismos piiblicos, en forma agil y oportuna.

4) De ser necesario, tramitar log contratos complementarios que sean del caso.

5) Designar los funcionarios que forman parte de la representacion del Ministerio, tanto en
ia Supervision - Fiscalizacion como en las distintas comisiones necesarias para la plena
ejecucién del contrato, en forma oportuna.

CLAUSULA DECIMA CUARTA.- OBRAS ADICIONALES:

Si al ejecutarse la obra, de acuerdo con los planos Y especificaciones del disefio definitivo
con el que se contratd, s€ establecieran diferencias entre las cantidades reales y las que
constan en el cuadro de cantidades estimadas en el Contrato, previo informe de la
Fiscalizacion, €l Ministerio dispondra el cambio correspondiente, el que constard en
documento suscrito por las partes, manteniéndose en todo caso, los precios unitarios del
Contrato y el objeto del contrato.

De ser necesaria la realizacién de cambios menores, el contratante podrd disponer Ia
realizacion de nuevos rubros, mediante érdenes de trabajo, hasta por un diez por ciento del
valor reajustado del contrato, empleando la modalidad de costo mas porcentaje. Para la
aplicacion de esta facultad se deberan observar las disposiciones de los Articulos 101 de la
Codificacion de la Ley de Contratacion Publica y 105 de su Reglamento.

CLAUSULA DECIMA QUINTA.- CONTRATOS C OMPLEMENTARIOS:

 que fuere negesario aipliar, modificar o complenientar,la gbra materia.de este
bido a calisas imprevistas O técnicas presentadas en su ejecucion, el Contratante

slabrat con el mismo Contratista, sin licitacién o concurso, pero con el informe

'pre%rio y favorable del Contralor General del Estado, contratos complementarios, con la

finalidad de atender esa necesidad, siempre que se mantengan los mismos precios del
contrato original, los que serdn reajustados a la fecha de celebracion del Contrato

dificacion de 1a Loy de.cont
do 1a Ley de Contratacién Publica.

Si para la ejecucion de la obra, es necesario la creacién de nuevos yubros, pueden
elebrarse confratos complementarios sin licitacion o coneurso, por un valor maxime del

gnto del valor actualizado o reajustado del contrato original, a la fecha de

 de log nu




Wi

& en esta inspeccion s€ encuentra algin defecto de construccion 1o advertido en la

Juuidgouu

CLAUSULA DECIMA SEXTA.- RECEPCION PROVISIONAL DE LAS OBRAS:

La recepoion provisional se realizara, a peticion del Contratista, cuando a juicio de éste €
hallen terminados 108 trabajos contratados, 10 notifique al Contratante ¥ solicite tal
recepcion. La recepeion provisional se la haré, dentro de los quince dias siguientes 2 la
notificacion y solicitud del Contratista. Dentro de este plazo la entidad podra negarse a
realizar la Recepeion Provisional, fundamentando debida ¥ documentadamente U
negativa. De 1o haber pronunciamiento ni haberse iniciado la Recepeion Provisional, ¢l
contratista podré acudir ante un Juez solicitando se notifique 2 la entidad contratante queé

“ha- operado.- la. recepeion provisional presunta. En todo caso la Entidad Contratante,

conforme es legal podra presentar réclamos al Contratista, en el periodo entre la Recepcion
Provisional y 1a Definitiva, los que deberan ser atendidos en este 1apso. o

Si durante la verificacion ¥y prueba de las obras se encuentra partes incompletas,
defectuosas 0 no aceptables, la Fiscalizacion comunicara al Contratista tales observaciones
a fin de que sean subsanadas. Realizado esto, €l Contratista 10 notificara a 1a Fiscalizacion
para que s€ realice una nueva verificacion. Si terminadas las pruebas ¥ verificaciones del
caso, la Fiscalizacion considera que la ejecucion de las obras es satisfactoria, procederé_ a
elaborar el Acta de Entrega Recepeion Provisional, que incluya una liquidacion econdmica
del contrato, incluyendo todos log trabajos ¥ servicios efectuados por el Contratista ¥
aceptados por la Fiscalizacion, en base a los precios establecidos en el contrato ¥
considerando los pagos efectuados, amortizaciones del anticipo si lo hubo, multas ¥y
descuentos realizados por la Contratante. El Acta debe ser firmada, de inmediato por 108
sancionarios competentes ¥ constituye documento publico de acuerdo con la Codificacion
de la Ley de Contratacion Piblica.

CLAUSULA DECIMA SEPTIMA.- RECEPCION DEFINITIVA DE LAS OBRAS:

Transcurridos 6 meses desde la fecha de suscripeion del Acta de Recepcion Provisional, ©
cepeion pi ' ificacion de
ae ' y definitiva

plazo

1

Recepeidn Provisional y que afecte al total de la obra, se suspendera el procedimiento,
hasta que € subsane el problema, cién de la Entidad Contratante y @ costa del
il iRl : s e

&'ser subsafiado-dentro = puic itiva, Se continuiara 169
mismo, peto el Acta respectiva slo se vez solucionado el p’rbbl’éiﬁ'a'advertido.

Todos los gastos adicionales que demande la comprobacion, verificacion y prucbas extras,
: ratorio, son.de. cuenta del Contratista.

a todos los efectos, 2%
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Si no se realiza la recepcion definitiva, conforme lo dispone esta Cliusula, y no se da inicio
al proceso, €l contratista puede acudir ante un Juez, para que s¢ notifique 2 la entidad
contratante indicando que ha operado la recepcion definitiva presunta.

Los funcionarios que suscriban las actas de entrega recepeion seran administrativa, civil ¥
penalmente responsables sobre los datos que en ellas consignen.

CLAUSULA DECIMA OCTAVA.- MANTENIMIENTO DE LA OBRA:

_El _mantenimiento rutinario y vigilancia de la obra, entre la recepcion provisional ¥y fa
definitiva, estara a cargo del contratista; para lo-cual debera proporcionar el personal y las
instalaciones adecuadas.

CLAUSULA DECIMA NOVENA.- FISCALIZACION:

) La Fiscalizacién de este Contrato ser4 contratada de la manera que establece el articulo 83
{ del Reglamento a la Ley de Presupuestos del Sector Publico (de ser el caso), sera la
representante  del Coniratante en la ejecucion del Contrato. Sus facultades y
responsabilidades se hailan determinadas en ¢l Instructivo para Fiscalizacién, en este
Contrato y sus documentos anexos.

CLAUSULA VIGESIMA.- TERMINACION DEL CONTRATO:

; Fl Contrato termina:

1) Por cabal cumplimiento de las obligaciones contractuales.
2) Por mutuo acuerdo de las partes.

L 1) Por declaracién unilateral del Contratante en caso de incumplimiento del Contratista.
4) Por sentencia ¢j ecutoriada que declare la resolucion o la nulidad det contrato.

5) Por muerie del Contratista.

{ermina . poi €l cumplimiento total de las obligaciol e
anticipada por causas i {tables a las parte§ o pof

nite d srminacion del Contrato, por las causas antes sefialadas, s¢ regird
uerdo con 1o establecido en ¢l Capitulo VIII del titulo V de la Codificacion de la Ley
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de Contratacion Publica.

General de la Ley de Contratacién Piblica y el tramite en esas di’sp'osici'one's contemplado,
' fas partes pueden dar por terminada Ia relacién contractual, en forma anticipada. Las
!i condiciones de orden imprevisto, sean técnicas o econdmicas, que fundamenten esta
. termingeid an. ealificadas, por Ja. Contratante, Sca. que fuere inconveniente 2 los

Ses Hn; ' ibosible el confinuar, en cuyo caso las dos partes darén por

ales o itmposi
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indicado en los Arts. 104 de la misma Codificacién y 115 del Reglamento General de la
Ley de Contratacion Publica, el Contratante podrd declarar terminado, anticipada Yy
unilateralmente este contrato, en los siguientes casos:

a) Por incumplimiento de] Contratista.
b) Por quicbra o insolvencia del Coutratista.
¢) Si las multas superan el monto de la garantia de Fiel Cumplimiento del Contrato.

d) Si el Contratista no inicia 108 trabajos en-un plaze -de treinta.dias calendario, contados
desde Ia fecha en que debid hacerlo, de acuerdo con la estipulacion contractual pertinente. S
g; abandona los trabajos o los suspende por mas de sesenta dias sin causa justificada de

| fuerza mayor o caso fortuito.

1 ¢) Por haberse celebrado el Contrato, contra expresa prohibicién de 12 Codificacién de la
L Ley de Contratacién Piblica.

f) Si secuencialmente, en 3 meses seguidos se estableciese que el porcentaje de los trabajos
?: ejecutados es menor al 70% de lo previsto hasta ese periodo.

g) Si el Contratista cediera total o parcialmente el Contrato o si subcontratare alguna parie

especifica del trabajo sin autorizacién del contratante.

h) Si el Contratista no cumpliera reiteradamente las disposiciones del Fiscalizador,
especialmente relacionadas con e! personal técnico, equipo, maquinaria o materiales
necesarios para la ejecucion de la obra.

La entidad notificaré al contratista con la decisién de terminar unilateraimente el contrato,
en ¢l plazo de 10 dias.

TERMINACION POR CAUSAS IMPUTABLES AL MINISTERIO.- El Contratista podra
BV defnatidar la resotucion del Contrato, por las siguientes causas imputabies a ia Entidad:

1.- Por incumplimiento de las obligaciones contractuales, por més de sesenta dias.
2.- Por suspension de los trabajos por mas de 60 dias, dispuestos por el Ministerio, sin
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solucionado defectos de ellos.

-

4.- Cuando, pese a existir circunstancias técnicas 0 ccondmicas imprevistas o de ¢aso
fortuito. o fuerza mayor debidamente comprobadas, el Ministerio no accedicra a dar por
' tefhinado. de mutuo gouerdo el Contrato.

srte Conirato, se realizaran las recepciones y

acién ‘del pres
' dispone. ¢l Reglamento Geneial de la Ley de

nmidad con 1o que
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CLAUSULA VIGESIMO PRIMERA.- DIVERGENCIAS Y CONTROVERSIAS:

Si se suscitaren divergencias o controversias entre las partes, en el desarrollo de la obra y
ta ejecucion del contrato, éstas trataran de llegar a un acuerdo que solucione el problema.

De no obtenerse el acuerdo del caso, ¢l asunto controvertido las partes podran someterlo,
libre y voluntariamente, a los procesos de mediacién y arbitraje, de conformidad con lo
establecido en la Ley de Arbitraje y Mediacion.

“CLAUSULA ARBITRAL: Eii eicasodequelas partes-acuerden someter-la controversia d . ... ... ... .

arbitraje y mediacion, esta debera solucionarse mediante la constitucién del Tribunal
Arbitral.

Las partes expresamente se someten al Centro de Arbitraje de la Procuraduria General del
Estado. La forma de seleccién de los 4rbitros sera uno por cada una de las partes y el
Tercero serd puesto por la Procuradurfa General del Estado.

Los 4rbitros serdn profesionales de la ingenieria, arquitectura, derecho y expertos
universitarios, relacionados con la construccién o tema controvertido, de reconocida moral
y técnica, que garanticen la imparcialidad y objetividad de sus resoluciones.

El término para expedir el laudo arbitral sera de 60 dias, desde el momento de su posesion.

Los honorarios de los arbitros seran pagados en la siguiente forma: 50 % por cada una de
las partes.

Los asuntos resueltos mediante el laudo arbitral tendran el mismo valor de las sentencias
de Gltima instancia dictadas por la justicia ordinaria.

soau o coiciierden someterlas a los procédimientos de
,1tg‘ajeydemd imi

i de judicial, el procedimiento se lo ventilata ante los

medincion y arbitra
friburiales Disttitales de lo Contencioso Administrativo aplicando para ello la Ley de la

Jurisdicci6n Contencioso Administrativa. Ser4 competente para CcOmNocer dichas

controversias el Tribunal Distrital que ejerce jurisdiccién en ¢l domicilio del co-contratante

del Estado o de las otras entidades del sector liblico. En cuanto a la prescripcion de las

La legislacion aplicable a este Contrato es la ecuatoriana. En consecuencia, el Contratista
renuncia a utilizar la via diplomatica para todo reclamo relacionado con este Contrato.

neumpliere este compromiso, la Contratante podrd dar por terminado
1 gontrato y hacer cfectivas las garantias.
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CLAUSULA VIGESIMA SEGUNDA.- INTERPRETACION Y DEFINICION DE
TERMINOS:

Los términos del contrato deben interpretarse siguiendo las siguientes normas:
1) Cuando los términos se hallan definidos en las leyes ecuatorianas, $€ estard a tal

definicién. 2) Si no estan definidos en las leyes ecuatorianas s¢ estara a lo dispuesto en el
contrato en su sentido literal y obvio de conformidad con el objeto contractual y la

intencién de los contratantes. 3) En su falta o insuficiencia se aplicardn las normas
contenidas en el Titulo XIIT del Librg-TV-del-Codigo-Civil; De -1a Interpretacion de los

Contratos.

De existir contradicciones entre el contrato y los documentos del mismo, prevaleceran las
normas del contrato. De existir contradicciones entré fos documentos del contrato, sera la
entidad contratante la que determine la prevalecia de un texto de conformidad con el objeto
contractual de las normas 1, 2, 3, del primer inciso de la presente cldusula.

CLAUSULA VIGESIMA TERCERA.- RELACIONES ENTRE LAS PARTES:

El Ministerio en sus relaciones con el Contratista estara representado por ta Fiscalizacion,
sin perjuicio de las atribuciones que las maximas autoridades del Ministerio tienen, de
acuerdo con la Ley y los Reglamentos internos.

El Contratista estard representado por el representante técnico o el residente en la obra.

Todas las comunicaciones, sin excepcidn, entre las partes, seran por escrito. Las
comunicaciones entre la Fiscalizacion y el Contratista se harén a través del libro de obra o
documentos escritos, cuya constancia de entréga debe encontrarse en la copia del
doctimento.

E! Contratista, al ser el tnico responsable frente a terceros, por las actividades relacionadas
‘o la ejecucidn del Contrato, es quien debe asumir la relacién con ellos, sin que la Entidad
deba hacerlo por ningtn concepto.

De los pagos que deba hacer la Entidad retendra igualmente las muitas que procedan, de
acuerdo con el Contrato.

La Entidad actuard como agente de retencion, de acuerdo a laLey.
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_vigésimo segunda de este contrato.
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CLAUSULA VIGESIMA  QUINTA.- DOMICILIO, JURISDICCION Y
PROCEDIMIENTO:

Para todos los efectos de este contrato, las partes convienen e sefialar su domicilio en la
ciudad de Quito renunciando el contratista a cualquier fuero especial, que en razon del

domicilio pueda tener.

Las controversias deben tramitarse de conformidad con lo dispuesto en la clausula

Para efectos de comunicacion o notificaciones, las partes sefialan como su direccion, las
siguientes:

Del Ministerio: Calle Juan Larrea No. 1446 entre las calles Checa y Riofrio.
Teléfono 022-972900.

Del contratista: Orellana # 200 y Panama

Teléfono: 042306205

CLAUSULA VIGESIMA SEXTA.- ACEPTACION DE LAS PARTES:

Libre y voluntariamente, previo el cumplimiento de todos los requisitos exigidos por tas
leyes de la materia, ias partes declaran expresamente su aceptacién a todo lo convenido en
el presente contrato, a CiLyas estipulaciones se someten y suscriben el presente contrato en
cuatro ejemplares de igual contenido y valor legal en la ciudad de

Quitea 9 5§ Agp, 2008




